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Model nr 20964—Numer seryjny 400000000 i wyzsze

Podrecznik operatora

Wprowadzenie

Ta pchana kosiarka z obrotowymi ostrzami jest
przeznaczona dla wiascicieli domow z posesja.
Zostata zaprojektowana przede wszystkim do
koszenia trawy na dobrze utrzymanych trawnikach
na posesjach. Nie jest przeznaczona do scinania
krzakéw lub zastosowan w rolnictwie.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwaciji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazenh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidiowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Aby uzyskac¢ informacje na temat urzadzenia i
akcesoriow, znalez¢ dealera lub zarejestrowac swoje
urzadzenie, skontaktuj sie bezposrednio z firmg Toro
za pomocg witryny internetowej www.Toro.com.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;j
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyskaé¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem
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Rysunek 1

1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
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Zarejestruj produkt pod adresem

oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek
2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

9000502

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegdlne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogo6lne wymagajgce uwagi.

Opisywane urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegobtowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu.

Moment obrotowy na wale lub moment uzyteczny:
Moment obrotowy na wale silnika lub moment
uzyteczny silnika zostat wyznaczony laboratoryjnie
przez producenta silnika, zgodnie z wytycznymi
Stowarzyszenia Inzynierow Motoryzacji (SAE) J1940
lub J2723. Rzeczywisty moment obrotowy silnika

w kosiarce tej klasy moze by¢ znacznie nizszy z
powodu jej dostosowania do wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa, emisji oraz eksploatacji. Mozna

je znalez¢ w dotaczonej do maszyny dokumentacji
producenta silnika.

Nie wolno ingerowa¢ w zabezpieczenia maszyny
ani wytgczac ich. Nalezy regularnie sprawdzacé
poprawnos¢ ich dziatania. Nie wolno podejmowac
préb regulacji lub manipulacji przy elementach
sterujgcych predkoscig obrotowg silnika. Moze to
spowodowac wystgpienie niebezpiecznego stanu,
prowadzgcego do obrazen ciata.
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN I1SO 5395:2013.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Produkt ten moze spowodowac¢ amputacje dtoni i
stop oraz wyrzucac obiekty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i 0séb postronnych.

* Przed uruchomieniem silnika nalezy przeczytac,
zrozumieC i przestrzegac instrukcje i ostrzezenia
zawarte w niniejszej Instrukcji obstugi oraz na
maszynie i osprzecie.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny, ani nie wktadac ich pod nig. Nie zbliza¢
sie do wyrzutnika.

* Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Osoby postronne i dzieci powinny znajdowac sie
w bezpiecznej odlegtosci od maszyny. Nigdy
nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé maszyny.
Obstugiwa¢ maszyne mogg jedynie osoby
odpowiedzialne, przeszkolone, zaznajomione
z instrukcjg i dysponujgce odpowiednimi
mozliwosciami fizycznymi.

* Przed przystgpieniem do serwisowania,
uzupetniania paliwa czy usuwania przyczyny
zatkania sie zatrzymaj maszyne, wytgcz silnik
i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowac obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢
ryzyko urazu, nalezy postepowaé zgodnie z tymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zawsze zwracacé
uwage na symbol dotyczacy bezpieczenstwa,

ktory oznacza UWAGA, OSTRZEZENIE lub
NIEBEZPIECZENSTWO - instrukcja dotyczaca
bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub smierci.

Dodatkowe informacje dotyczgce bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w odpowiednich rozdziatach niniejszej
instrukciji.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

etykiety nalezy wymienic.

decaloemmarkt
Oznaczenie producenta

1. Oznaczenie to identyfikuje ostrze jako cze$¢ pochodzgcyg
od oryginalnego producenta maszyny.

decal112-8760

112-8760

1. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

2. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi — nie
zblizaj sie do czesci ruchomych.

Tryb rozdrabniania

125-5026

125-5026

2. Tryb workowania

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce

decal125-5026




1314514

decal131-4514

131-4514

Ostrzezenie — nalezy przeczytac Instrukcje obstugi.

2. Niebezpieczenstwo zranienia/utraty reki, ostrze kosiarki —
zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od czesci ruchomych; nie
usuwaj zadnych zabezpieczen ani oston.

. . , Lo .. . 137-9196
3. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki, ostrze docal137.0166
kosiarki — przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych lub 137-9196
przeprowadzeniem konserwacji odtgcz przewdd swiecy
zaptonowej i przeczytaj instrukcje. 1. Zablokowane 2. Odblokowane

4. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny. Wytacz
silnik przed opuszczeniem miejsca operatora, zbierz
wszystkie przeszkody przed rozpoczeciem koszenia.

5. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki, ostrze kosiarki
— nie kos jezdzgc w gore i w dot zboczy; kos jadac w lewo i
prawo w poprzek zbocza; cofajgc patrz za siebie.

decal138-3278

138-3278
1. Pchnij uchwyt w dot dla 2. Pociagnij uchwyt w goére
jazdy do przodu. dla jazdy do tytu.
136-9096
decal136-9096
136-9096
1. Uwaga — przeczytaj 2. Zeskanuj kod QR, aby
Instrukcje obstugi. uzyskac¢ wiecej informacji

o regulacji trakcji.




Montaz

Wazne: Zdejmij i wyrzué zabezpieczajacy arkusz z tworzywa ostaniajacy silnik oraz wszelkie inne
elementy z tworzywa lub folii uzyte do zabezpieczenia maszyny.

1

Montowanie i rozkiadanie uchwytu

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

9227424

Rysunek 3
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Umieszczenie linki rozrusznika linkowego w prowadnicy

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura
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Rysunek 4

9230719

3

Uzupetnianie oleju w silniku

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

Wazne: Maszyna jest dostarczana bez oleju silnikowego. Nalezy wla¢ go samodzielnie uzywajac do
tego celu zatagczonej butelki. Przed uruchomieniem silnika napetnij go olejem.
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Rysunek 5
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Montaz worka na trawe

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

9230447

Rysunek 6




Przeglad produktu

Specyfikacje

Model Waga Diugosé Szero- Wyso-
kosé¢ kos¢
35 kg 152 cm 58 cm 109 cm
20964 7
funtow) (60 cala) (23 cala) (43 cala)

7
9036585
9036585
Rysunek 7
1. Uchwyt 7. Swieca zaptonowa
2. Dzwignia sterujgca 8. Deflektor wyrzutu w bok
ostrzami
3. Pokretto regulacji napedu 9. Wilew/wskaznik poziomu
samobieznego oleju
4. Korek zbiornika paliwa 10. Dzwignia ustawienia
worka
5. Filtr powietrza 11. Pokretto dzwigni (2)
6. Dzwignia regulacji 12.  Uchwyt rozrusznika

wysokosci koszenia (4) linkowego

9027237
9027237

Rysunek 8

1. Worek na trawe 2. Tunel wyrzutu w bok




Dziatanie

Informacja: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Nalezy zapoznac sie z bezpieczng obstugg
urzgdzen, elementami sterujgcymi operatora i
znakami bezpieczenstwa.

* Sprawdz, czy ostony i zabezpieczenia, takie
jak deflektory lub wychwytywacze trawy, sg
prawidtowo zamocowane i dziatajg prawidtowo.

» Zawsze sprawdzaj maszyne, aby upewnic sie,
ze ostrza, sruby ostrzy oraz zespodt tngcy nie sg
zuzyte ani uszkodzone.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny i usun wszelkie obiekty, ktore mogtyby
wptyng¢ na prace maszyny lub zostaé podrzucone
przez maszyne.

* Regulacja wysokosci cigcia moze doprowadzi¢
do kontaktu z ruchomym ostrzem, ze skutkiem w
postaci powaznych obrazen ciata.

—  Wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu (tylko
model z rozruchem elektrycznym) i zaczekaj,
az wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaija.

— Regulujgc wysokos¢ koszenia nie wktadaj
palcéw pod obudowe.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

* Paliwo jest niezwykle tatwopalne i wybuchowe.
Zapton lub wybuch paliwa moze poparzy¢
operatora i osoby postronne oraz spowodowaé
straty materialne.

— Aby zapobiec zapaleniu paliwa przez tadunek
elektrostatyczny, przed napetnianiem ustaw
kanister lub urzgdzenie bezposrednio na
podtozu, a nie w pojezdzie ani na innym
przedmiocie.

— Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz, na
otwartej przestrzeni, gdy silnik jest zimny.
Wytrzyj paliwo, ktére sie rozlato.

— Nie zblizaj sie do paliwa, kiedy palisz. Paliwo
nie moze znajdowac sie w poblizu otwartego
ptomienia ani iskier.

— Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani
nie uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub
gdy jest on rozgrzany.

— W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczaé
silnika. Unikaj mozliwo$ci spowodowania
zaptonu do czasu rozproszenia oparow paliwa.

— Przechowuj paliwo w atestowanym kanistrze,
poza zasiegiem dzieci.

* W przypadku potkniecia paliwo jest szkodliwe dla
zdrowia i moze prowadzi¢ do $mierci. Diugotrwate
wystawienie na dziatanie oparow moze wywotac
powazne obrazenia i choroby.

— Unikaj dlugotrwatego wdychania oparéw
paliwa.

— Nie zblizaj rgk ani twarzy do pistoletu
dystrybutora paliwa i otworu zbiornika paliwa.

— Unikaj kontaktu paliwa z oczami i ze skora.

Uzupetnianie paliwa

* W celu uzyskania najlepszych wynikow uzywaj
wylgcznie czystej, Swiezej benzyny bezotowiowej
o liczbie oktanowej 87 lub wyzszej (metoda
szacowania (R+M)/2)

* Akceptowalne jest paliwo z oksygenatami,
zawierajgce do 10% objetosciowych etanolu lub
15% MTBE.

* Nie uzywaj mieszanin etanolu z benzyng, takich
jak E15 lub E85, zawierajgcych powyzej 10%
objetosciowych etanolu. Moze to powodowac
problemy dotyczgce osiggéw i/lub uszkodzenia
silnika, ktére mogag nie by¢ objete gwarancja.

* Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol.

* Nie przechowuj zimg paliwa w zbiorniku paliwa lub
w kanistrach na paliwo, jesli do paliwa nie zostat
dodany stabilizator.

* Nie dolewaj oleju do benzyny.

Uzupetniaj zbiornik paliwa swiezg, zwykig benzyng
bezotowiowg zakupiong na stacji renomowanego
dostawcy paliw (Rysunek 9).

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z rozruchem,
dodawaj stabilizator do paliwa przez caly sezon.
Stabilizator mieszaj z benzyna majaca nie wiecej
niz 30 dni.

Dodatkowe informacje zostaty podane w instrukc;ji
obstugi silnika.




9230458

Rysunek 9

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub codziennie

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki, uruchomienie silnika
moze spowodowacé jego uszkodzenie.

aniaballfiliial
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Rysunek 10

9222533

Regulacja wysokosci
uchwytu

Uchwyt mozna podnosi¢ lub opuszczac do pozycji 1
lub 2, aby uzyskacC najwygodniejsze potozenie
(Rysunek 11).

9032867

9032867

Rysunek 11

10



Odkrecaj oba pokretta, az bedzie mozna
wypchngé kwadratowe brzegi srub
podsadzanych z kwadratowych otworow

we wspornikach uchwytu.

Ruszaj pokrettami, dopdki nie bedg luzne.
Przesun uchwyt w pozycje nizszg lub wyzsza.
Upewnij sie, ze kwadratowe krawedzie kazdej

ze srub podsadzanych sg dobrze dopasowane
do odpowiedniego kwadratowego otworu.

Dokre¢ jak najmocniej pokretta uchwytu.

11



Regulacja wysokosci ciecia

A OSTROZNIE

Jesli silnik pracowal, ttumik moze by¢ goracy i spowodowaé powazne oparzenia.

Zachowaj odlegtos¢ od goracego ttumika.

Wyreguluj odpowiednio wysokos¢ koszenia. Ustaw przednie i tylne kota na tej samej wysokosci (Rysunek 12).

9223084

Rysunek 12

Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy nosi¢ odpowiedni ubiér, w tym ochrone
oczu, diugie spodnie, petne obuwie ochronne z
podeszwg antyposlizgowg i ochronniki stuchu.
Zwigz wiosy, jesli sg dtugie, zabezpiecz luzne
ubranie, i nie nos luznej bizuterii.

Nie uzywaj maszyny, bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazenh ciata. Przed opuszczeniem
stanowiska operatora wytgcz silnik, wyjmij kluczyk
zaptonu (tylko model z rozruchem elektrycznym)

i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

12

Po zwolnieniu dzwigni sterujgcej ostrzami silnik
powinien sie wylgczy¢, a ostrze powinno sie
zatrzymac¢ w ciggu trzech sekund. Jezeli tak
sie nie stanie, natychmiast przestan korzysta¢
Zz maszyny i skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Nie zezwalaj osobom postronnym, a w
szczegdblnosci matym dzieciom na podchodzenie
w poblize obszaru pracy. Zatrzymaj maszyne, jesl
ktokolwiek wejdzie w obszar pracy.

Przed i podczas wykonywania maszyng ruchu do
tytu patrz zawsze w dét i za siebie.

Korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobrej
widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli
wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
atmosferycznych.

Mokra trawa lub liscie mogg doprowadzi¢

do powaznych obrazen ciata w przypadku
poslizgniecia sie na nich i kontaktu z ostrzem.
Unikaj koszenia w mokrych warunkach.



* Zachowaj szczegodlng ostroznosc, zblizajgc sie do
zakretow z ograniczong widocznoscig, krzewow,
drzew lub innych obiektow, ktére mogg ograniczac
widocznosé.

* Uwazaj na dziury, koleiny, garby, kamienie lub
inne ukryte obiekty. Nierowne podtoze moze
spowodowac przewrdcenie maszyny lub sprawic,
ze stracisz rownowage lub oparcie dla stép.

* Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
zacznie wibrowac, natychmiast wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk (jezeli wystepuje), odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaijg i odigcz
przewodd swiecy zaptonowej przed sprawdzeniem,
czy maszyna nie jest uszkodzona. Przed
kontynuowaniem pracy przeprowadz wszystkie
niezbedne naprawy.

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu (tylko model z
rozruchem elektrycznym) i odczekaj, az wszystkie
czesci ruchome sie zatrzymaja.

* Jesli silnik pracowat, ttumik moze by¢ gorgcy
i spowodowaé powazne oparzenia. Zachowaj
odlegto$¢ od gorgcego ttumika.

* Sprawdzaj czesto elementy wychwytywacza trawy
oraz wyrzutni pod kagtem zuzycia lub pogorszenia
ich stanu i wymieniaj je w razie potrzeby na czesci
zalecane przez producenta.

* Uzywaj wytgcznie akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez firme The Toro® Company.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

* Kos zawsze w poprzek zbocza; nigdy w gore lub
w dot. Zachowaj szczegdlng ostrozno$é, gdy
zmieniasz kierunek jazdy na zboczach.

* Nie wolno kosi¢ na nadmiernie stromych zboczach.
Przy stabym oparciu stép o grunt mogg wystgpic
spowodowane zeslizgnieciem sie i upadkiem.

* Zachowaj ostroznosé przy koszeniu w poblizu
zboczy, rowéw lub nasypow.

Uruchamianie silnika

1. Przytrzymaj dzwignie sterujgcg ostrzami przy
uchwycie (A na Rysunek 13).

Pociagnij lekko za uchwyt rozrusznika do
momentu, az wyczujesz opoér, a nastepnie
gwalttownie go pociggnij i powoli puszczaj,
pozwalajgc na powrét linki przez prowadnice (B
na Rysunek 13).

N\

9230459

Rysunek 13

Informacja: Jesli maszyna nie uruchamia sie
mimo kilku préb, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Korzystanie z napedu trybu
samobieznego

Aby uzy¢ napedu trybu samobieznego, wystarczy
i8¢ do przodu lub do tytu, z tokciami przy bokach,
uchwyciwszy rekoma goérny uchwyt; maszyna
automatycznie dostosuje predkosc¢ do operatora
(Rysunek 14).

9038503

Rysunek 14

Informacja: Jezeli urzadzenie nie toczy sie
swobodnie do przodu lub do tytlu po skorzystaniu

z trybu samobieznego, zatrzymaj sie z rekami
nieruchomo i pozwdl kosiarce przejechac kilka
centymetrow do przodu, aby zwolni¢ naped kot
Mozesz rowniez siegng¢ pod gorny uchwyt, chwytajac
metalowa rgczke, i przesung¢ maszyne do przodu o
kilka centymetrow. W razie probleméw z napedem
samobieznym przy poruszaniu sie do tytu, unies
nieznacznie uchwyt. Jesli urzgdzenia dalej nie jezdzi
Z tatwoscig do tytu, skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Zatrzymywanie silnika

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie
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Aby wytgczy¢ silnik, pus¢ dzwignie sterowania
ostrzami.

Wazne: Po zwolnieniu dzwigni sterujacej ostrzem
silnik i ostrze powinny zatrzyma¢ sie w ciagu

3 sekund. Jesli nie zatrzymaja sie prawidiowo,
zatrzymaj natychmiast maszyne i skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Recykling scinkéw

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do
recyklingu scinkow trawy i lisci oraz kierowania ich z
powrotem na trawnik.

Jesli na maszynie zamontowany jest worek na
trawe, a dzwignia ustawienia worka jest w pozycji
~Workowanie”, przesun dzwignie w pozycje
»Recykling”; patrz Obstuga dzwigni ustawienia worka
(Strona 14). Jesli na maszynie jest zamontowany
boczny tunel wyrzutowy, zdemontu;j go: patrz
Demontaz tunelu wyrzutu bocznego (Strona 15).

Workowanie scinkow

Aby pozbieraé scinki lisci z trawnika, uzyj worka na
trawe.

Jesli na maszynie jest zamontowany boczny tunel
wyrzutowy, zdemontuj go: patrz Demontaz tunelu
wyrzutu bocznego (Strona 15). Jesli dzwignia
ustawienia worka jest w pozyciji ,Recykling”, przesun
ja w pozycje ,Workowanie”; patrz Obstuga dzwigni
ustawienia worka (Strona 14).

Montaz worka na trawe

1. Podnies i przytrzymaj w goérze tylny deflektor
(Rysunek 15).

I
9033379 )

9033379

Rysunek 15

1. Tylny deflektor
2. Woyciecia (2)

3. Bolec worka na trawe (2)

2. Zamontuj worek na trawe, pilnujgc, aby bolce
worka opieraty sie o wyciecia w uchwycie
(Rysunek 15).

3. Opusé tylny deflektor.

Demontaz worka na trawe

Aby zdemontowac worek na trawe, wykonaj czynnosci
w odwrotnej kolejnosci niz w punkcie Montaz worka
na trawe (Strona 14).

Obstuga dzwigni
ustawienia worka

Mozliwos¢ zmiany ustawien worka umozliwia
operatorowi zbieranie lub recykling $cinkow trawy
i lisci, gdy worek na trawe jest zamontowany na
maszynie.

* W celu workowania scinkéw trawy i lisci
nacisnij przycisk na dzwigni ustawienia worka i
przesuwaj dzwignie do przodu do momentu, gdy
przycisk na dzwigni wyskoczy (Rysunek 16).

9027453

9027453

Rysunek 16

1. Dzwignia ustawienia worka (w pozycji workowania)

* W celu rozdrabniania lub wyrzutu bocznego
$cinkow trawy i lisci nacisnij przycisk na dzwigni
i przesuwaj dzwignie do tytu, do momentu gdy
przycisk na dzwigni wyskoczy.

Wazne: Aby zapewnié¢ prawidiowa prace,
przed zmiang pozycji dzwigni ustawienia
worka usun wszelkie scinki traw i zabrudzenia
z drzwiczek worka oraz otaczajgcego je otworu
(Rysunek 17).




9027454

Rysunek 17
1. Czys¢ tutaj

Boczny wyrzut scinkow
trawy

Przy koszeniu bardzo wysokiej trawy uzyj trybu
wyrzutu bocznego.

Jesli na maszynie zamontowany jest worek na
trawe, a dzwignia ustawienia worka jest w pozycji
~Workowanie”, przesun dzwignie w pozycje

.Recykling”; patrz Obstuga dzwigni ustawienia worka

(Strona 14).

Montaz tunelu wyrzutu bocznego

Odblokuj i unies deflektor boczny i zamontuj tunel
wyrzutu bocznego (Rysunek 18).

9235646

Rysunek 18

Demontaz tunelu wyrzutu
bocznego

Aby zdemontowacé tunel wyrzutu bocznego, unies

deflektor boczny, zdejmij tunel wyrzutu bocznego, a
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nastepnie opusc deflektor wyrzutu bocznego az do
bezpiecznego zatrzasniecia.

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Ogolne wskazowki dotyczace
koszenia

Sprawdz obszar, w kiérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usuh wszelkie obiekty, ktére mogtyby
zosta¢ podrzucone przez maszyne.

Unikaj uderzania ostrzem w lite obiekty. Nigdy nie
ko$ celowo nad zadnym obiektem.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
zacznie wibrowac, natychmiast wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk (jezeli wystepuje), odtacz przewod
Swiecy zaptonowej i sprawdz, czy maszyna nie
jest uszkodzona.

Aby uzyskaé najlepszg wydajnosé, przez
rozpoczeciem sezonu koszenia zamontuj nowe
ostrze.

W razie koniecznosci wymien ostrze wykorzystujgc
zamiennik marki Toro

Koszenie trawy

Scinaj za jednym razem tylko okofo jednej trzeciej
zdzbta trawy. Nie ko$ przy ustawieniu wysokosci
nizszym od 51 mm, z wyjgtkiem sytuacji, gdy
trawa jest rzadka lub koszenie odbywa sie pdzng
jesienig, kiedy wzrost jest spowolniony.

Koszagc trawe o wysokosci powyzej 15 cm pracu;j
przy najwyzszym ustawieniu wysokosci koszenia i
poruszaj sie wolniej. Nastepnie kos przy nizszym
ustawieniu, aby uzyska¢ najlepszy wyglad trawy.
Jezeli trawa jest za dtuga, urzgdzenie moze sie
zablokowac, co spowoduje zgasniecie silnika.

Mokra trawa i liscie majg tendencje do tworzenia
bryt w ogrédku i powodowaé zablokowanie
maszyny lub zgasniecie silnika. Unikaj koszenia
w mokrych warunkach.

Pamietaj, ze bardzo suche warunki zwiekszajg
zagrozenie pozarem. Zwracaj uwage na lokalne
ostrzezenia o zagrozeniu pozarowym. Maszyna
musi sie znajdowac z dala od suchej trawy i lisci
pozostatych po koszeniu.

Zmieniaj kierunek koszenia. Utatwia to rozrzucanie
Scinkéw na trawniku, zapewniajgce rownomierne
uzyznienie.

Jesli wyglad trawnika po zakonczeniu koszenia
jest niezadowalajgcy, sprobuj zastosowaé jedng

z nastepujgcych metod:



Wymien ostrze lub naostrz je.

Podczas koszenia przemieszczaj sie wolniej.
Zwieksz wysokos¢ koszenia maszyny.

Ko$ trawe czeécie;.

Naktadaj pokosy na siebie zamiast kosi¢ jeden
pokos za kazdym przejazdem.

Ciecie lisci

* Po skoszeniu trawy sprawdz, czy potowa trawnika
jest widoczna spod pokrywy scietych lisci. Moze
by¢ konieczne wykonanie wiecej niz jednego
przejazdu nad lisémi.

» Jesli na trawniku znajduje sie wiecej niz 13 cm
lisci, wykonaj koszenie z ustawiong wyzszg
wysokoscig koszenia, po czym powtdrz koszenie
na pozadanej wysokosci koszenia.

* Jesli maszyna nie tnie lisci wystarczajgco drobno,
zmniejsz predkos¢ koszenia.

After Operation

Bezpieczenstwo po pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Oczy$¢ maszyne z trawy i innych pozostatosci,
aby zapobiec ewentualnym pozarom. Pamietaj,
aby usunac rozlany olej lub rozlane paliwo.

* Przed przechowywaniem maszyny w jakimkolwiek
pomieszczeniu zaczekaj, az silnik ostygnie.

* Nie wolno przechowywac¢ maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzgdzeniach.

Bezpieczenstwo podczas
transportu

*  Wyjmij kluczyk zaptonu (jezeli wystepuje) przed
zatadowaniem maszyny na pojazd w celu jej
przewiezienia.

» Zachowaj ostroznos$¢ podczas umieszczania
maszyny na przyczepie lub zjezdzania z niej.

» Zabezpiecz maszyne przed stoczeniem sie.

Czyszczenie dolnej czesci

urzadzenia.

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Najlepsze rezultaty daje mycie maszyny tuz po
zakonczeniu koszenia.

1. Ustaw maszyne na ptaskiej utwardzone;j
nawierzchni.

Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci
sie zatrzymajq.

Opus¢ maszyne do najnizszej wysokosci
koszenia. Patrz Regulacja wysokos$ci ciecia
(Strona 12).

Umyj wodg obszar za tylng pokrywg, w miejscu,
gdzie Scinki trawy przemieszczajg sie ze
spodniej strony maszyny do worka na trawe.

Informacja: Umyj obszar, gdy przetgcznik
workowania na zgdanie (jezeli wystepuje)
ustawiony jest w pozycji wysunietej najbardziej
do przodu i do tytu.

Podtgcz waz ogrodowy z wodg do ztgcza
czyszczenia (Rysunek 19).

9033502

9033502

Rysunek 19

—_

Otwor czyszczenia

Wiacz doptyw wody.

Uruchom silnik i zostaw uruchomiony, az spod
maszyny przestang wydobywacé sie scinki trawy.

Wyltacz silnik.

Wylgcz doptyw wody i odtgcz waz ogrodowy
od maszyny.

10. Uruchom silnik i pozostaw go na kilka minut,
aby osuszy¢ spod maszyny i zapobiec jego

rdzewieniu.

11.  Przed odstawieniem maszyny do zamknigtego
pomieszczenia zaczekaj, az po wytaczeniu

silnika maszyna ostygnie.
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Sktadanie uchwytu

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe ztozenie lub roztozenie
uchwytu moze spowodowaé uszkodzenie
linek, skutkujac wystapieniem
niebezpiecznych warunkéw eksploatacji.

* Rozkiadajac lub sktadajgc uchwyt, nie
wolno dopus¢ do uszkodzenia linek.

* W przypadku uszkodzenia linki skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

1. Wyjmij i odtéz w bezpieczne miejsce dwa
pokretta uchwytu oraz dwie sruby podsadzane
ze wspornikéw uchwytu (Rysunek 20).

Wazne: Podczas sktadania uchwytu
poprowadz linki na zewnatrz uchwytu.

9032869
9032869

Rysunek 20

1. Pokretto dzwigni 2. Sruba podsadzana

2. Zt6z uchwyt, obracajgc go do przodu (Rysunek
21).

9032870

9032870

Rysunek 21

1. Pozycja robocza 2. Pozycja ztozona

3. Wiéz Srube podsadzang (z tbem sSruby
skierowanym do srodka) przez wspornik
uchwytu i przez gorny otwor w koncowce
uchwytu. Upewnij sie, ze kwadratowe
krawedzie kazdej ze srub podsadzanych
sg dobrze dopasowane do gornego lub
dolnego kwadratowego otworu w odpowiednim
wsporniku uchwytu (Rysunek 22).

N

9032865
9032865

Rysunek 22

1. Pokretto dzwigni 2. Sruba podsadzana

4. Luzno zamocuj pokretta uchwytu i $ruby
podsadzane wspornikach uchwytu.

5. Aby roztozy¢ uchwyt, patrz 1 Montowanie i
rozktadanie uchwytu (Strona 5).
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Konserwacja
Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢

. L Pr ra konserwaciji
serwisowania ocedura konserwacj

» Sprawdz poziom oleju w silniku, w razie potrzeby dolej oleju.

Przed kazdym uzyciem » Sprawdz, czy silnik zatrzymuje sie w ciggu 3 sekund po zwolnieniu dzwigni
lub codziennie sterujgcej ostrzem.

» Usun Scinki trawy i zanieczyszczenia spod maszyny.

Co 25 godzin  Serwisuj filtr powietrza; w warunkach zapylenia serwisuj go czescie;.

Wymien filtr powietrza; w warunkach zapylenia wymieniaj go czescie;.
Wymien olej silnikowy.

Co rok Wymien ostrze lub naostrz je (czesciej, jezeli krawedzie tepig sie szybciej).
Czy$¢ silnik usuwajac ziemie i zanieczyszczenia z jego gérnej i bocznych
powierzchni, czys¢ czedciej w warunkach znacznego zapylenia.

Co rok lub przed * Oproéznij zbiornik paliwa zgodnie ze wskazéwkami przed naprawami oraz przed
sktadowaniem rozpoczeciem corocznego okresu przechowywania.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.

Zasady bezpieczenstwa Przygotowanie do

podczas konserwaciji konserwacji

* Przed wykonaniem ktorejkolwiek z procedur 1. Wwyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
konger\Nacyjnych odtgcz kabel $wiecy zaptonowej czedci sie zatrzymaja.
od swiecy. 2. Odtacz przewdd od $wiecy zaptonowej (Rysunek

* Podczas serwisowania maszyny nalezy stosowac 23).
rekawice i okulary ochronne.

* Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata. Podczas
serwisowania ostrza, nalezy stosowac¢ rekawice
ochronne. Zabrania sie naprawiania lub
modyfikowania ostrzy.

* Nie manipuluj przy urzadzeniach zabezpiecza-
jacych. Regularnie sprawdzaj prawidtowos$¢ ich
dziatania.

*  Wywrdcenie maszyny moze spowodowaé wyciek
paliwa. Paliwo jest tatwopalne, ma wtasciwosci
wybuchowe | moze spowodowacé obrazenia ciata.
Poczekaj, az pracujacy silnik zgasnie z braku
paliwa lub usun je pompkg reczng; nigdy nie
odciggaj paliwa za pomocg lewara.

* Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej
pracy maszyny nalezy stosowac wytgcznie czesci
zamienne/akcesoria zalecane przez firme Toro.

9033513

Czesci zamienne i akcesoria wykonane przez Rysunek 23
innych producentéw mogg by¢ niebezpieczne. 1. Przewod $wiecy zaplonowej
Stosowanie ich mogtoby uniewazni¢ gwarancje

na produkt.

3. Po wykonaniu procedur konserwacyjnych
podtacz kabel swiecy zaptonowej do Swiecy.
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Wazne: Przed przechyleniem maszyny

w celu wymiany oleju lub wymiany

ostrza kontynuuj normalng prace, az do
wyczerpania sie calego paliwa w zbiorniku.
Jesli konieczne jest przechylenie kosiarki
przed wyczerpaniem sie paliwa, uzyj recznej
pompy paliwowej, aby usuna¢ paliwo.
Zawsze przewracaj maszyne na bok ze
wskaznikiem poziomu skierowanym w dét.

Konserwacija filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin
Co rok

1. Odepnij gore pokrywy filtra powietrza (Rysunek
24).

9033514

Rysunek 24

1. Przycinanie 3. Filtr powietrza

2. Pokrywa filtra powietrza

2. Wyjmij filtr powietrza (Rysunek 24).

3. Sprawdz filtr powietrza.
Informacja: Jesli filtr powietrza jest zbyt
brudny, wymien go na nowy. W przeciwnym
wypadku delikatnie postukaj filtrem o twardag
powierzchnie, aby usung¢ zabrudzenia.

4. Zatoz filtr powietrza.

5. Uzyj zacisku, aby zamocowa¢ pokrywe filtra

powietrza.

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Wymiana oleju w silniku nie jest wymagana, ale
jezeli pojawi sie taka potrzeba, postepuj zgodnie
Z ponizszg procedura.

Informacja: Uruchom silnik na kilka minut przed
wymiang oleju, aby go rozgrza¢. Rozgrzany olej
tatwiej wyptywa i zawiera wiecej zanieczyszczen.

Specyfikacja oleju silnikowego

llos¢ oleju silnikowego 0,44 litra

Lepkos¢ oleju Olej smarowy klasy SAE 30 lub

SAE 10W-30 z detergentami

Klasa serwisowa API SJ lub wyzsza

Ustaw maszyne na réwnym podtozu.

Patrz Przygotowanie do konserwacji (Strona
18).

Wyjmij wskaznik poziomu, obracajgc jego korek
w lewo i wyciggajac go (Rysunek 25).

A
>

9033497

9033497

Rysunek 25

1. Wskaznik poziomu 3. Pelny

2. Uzupetnij

4. Przechyl maszyne na bok (tak, aby filtr powietrza
byt skierowany w goére), aby spusci¢ zuzyty olej

przez szyjke wlewu oleju (Rysunek 26).
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Ostrze nalezy skontrolowa¢ za kazdym razem, gdy w
maszynie zabraknie paliwa. Jezeli ostrze zostanie
uszkodzone lub peknie, nalezy je natychmiast
wymieni¢. Jezeli krawedz ostrza jest stepiona lub
wyszczerbiona, ostrze nalezy naostrzy¢ i wywazy¢
albo wymienic.

A OSTRZEZENIE

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala.

Podczas serwisowania ostrza, nalezy
wns  Stosowaé rekawice ochronne.

Rysunek 26

1. Patrz Przygotowanie do konserwacji (Strona
18).

2. Przechyl maszyne w bok tak, aby filtr powietrza
byt skierowany w gore.

5. Po spuszczeniu zuzytego oleju ustaw maszyne
ponownie w potozeniu roboczym.

6. Ostroznie wlej przez szyjke wlewu oleju okoto % _ . ]
pojemnosci skrzyni korbowej oleju. 3. Aby unieruchomic ostrze, nalezy uzy¢ kawatka

drewna (Rysunek 27).

7. Odczekaj 3 minuty na ustabilizowanie sie
poziomu oleju w silniku.

8. Oczys¢ wskaznik poziomu za pomocg suche;j
szmatki.

9. Wsun wskaznik poziomu do szyjki wlewu oleju,
a nastepnie wyjmij go.

10. Odczytaj poziom oleju na wskazniku (Rysunek

* Jezeli poziom oleju na wskazniku poziomu
jest zbyt niski, ostroznie dolewaj ole;j
niewielkimi porcjami przez szyjke wlewu,
odczekaj 3 minuty i powtarzaj czynnosci
od 8 do 10 do czasu, gdy poziom oleju na
wskazniku osiggnie prawidtowy poziom.

» Jedli poziom oleju jest zbyt wysoki, spusc 0231389
jego nadmiar, aby uzyskaé prawidtowy Rysunek 27
poziom na wskazniku.

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni 4
korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki, ’

uruchomienie silnika moze spowodowacé
jego uszkodzenie. 5. Zamontuj nowe ostrze i caty osprzet mocujgcy

(Rysunek 28).

Zdemontuj ostrze, zachowujgc caty osprzet
mocujacy (Rysunek 27).

11.  Zamocuj pewnie wskaznik poziomu w szyjce
wlewu oleju.

12. Przekaz zuzyty olej do recyklingu.

Wymiana ostrza
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Wazne: Aby prawidlowo zainstalowac¢ ostrze,
nalezy uzyé¢ klucza dynamometrycznego. Jezeli
nie posiadasz klucza dynamometrycznego lub
nie jestes pewny swoich dziatan, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
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9231390

Rysunek 28

Wazne: Ustaw zakrzywione konce ostrza w
kierunku obudowy maszyny.

6. Za pomoca klucza dynamometrycznego
dokre¢ srube ostrza z momentem 82 N-m.

Wazne: Sruba dokrecona momentem

82 N-m jest dokrecona bardzo mocno. Przy
zablokowanym ostrzu za pomoca kawatka
drewna, uzyj swojego ciezaru ciala, aby
prawidiowo dokreci¢ srube. Pamietaj, ze te
Srube bardzo trudno przekrecic.

Regulacja napedu
samobieznego

Zawsze po zamontowaniu nowej linki napedu
samobieznego lub jesli naped samobiezny jest
rozregulowany, nalezy przeprowadzi¢ regulacje linki.

1. Obrdc¢ pokretto regulacyjne w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, aby
poluzowa¢ mocowanie linki (Rysunek 29).

9208188

Rysunek 29

1. Linki napedu 4. Obro¢ pokretto w kierunku
samobieznego zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, aby
dokreci¢ mocowanie linki.

2. Uchwyt (lewa strona) 5. Obro¢ pokretto w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby
poluzowaé mocowanie
linki.

3. Pokretto regulacyjne

2. Wyreguluj naprezenie linek (Rysunek 29),
ciggnac je do tytu lub popychajgc do przodu,
a nastepnie przytrzymujgc w tym potozeniu.
Reguluj tak, aby ustawi¢ rowng dtugoscé.

Informacja: Popchnij linke w kierunku do
silnika, aby zwiekszy¢ trakcje. Pociggnij linke w
kierunku od silnika, aby trakcje zmniejszyc.

3. Obré¢ pokretto w prawo, aby dokreci¢
mocowanie linek.

Informacja: Obydwie linki powinny wystawac na
38 mm poza zaciski w momencie, gdy uchwyt jest
zréwnany z pierwszym znakiem na prowadnicy, patrz
Rysunek 30.

9209518

Rysunek 30
1. 38 mm 3. Pierwszy znak
2. Prowadnica 4. Uchwyt
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Przechowywanie >

Przechowuj maszyne w chtodnym, czystym i suchym

miejscu. 6.

Przygotowanie maszyny do

przechowywania

1.

Przy ostatnim tankowaniu w danym roku dodaj
do paliwa stabilizator paliwa (taki jak dodatek
uszlachetniajgcy do paliwa Toro Premium)
postepujac zgodnie z wskazéwkami na etykiecie.

Odpowiednio zutylizuj niewykorzystane
paliwo. Paliwo nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lub wykorzystac w
samochodzie.

Informacja: Gtéwnym powodem trudnosci z
rozruchem jest pozostawienie starego paliwa w
zbiorniku. Nie nalezy przechowywac paliwa bez
stabilizatora dtuzej niz przez 30 dni oraz paliwa
ze stabilizatorem dtuzej niz 90 dni.

Uruchom maszyne i pozwdl jej pracowac, az
silnik zatrzyma sie z powodu braku paliwa.

Ponownie uruchom silnik i poczekaj, az sam
sie zatrzyma. Silnik bedzie dostatecznie suchy,
kiedy nie bedzie mozna go uruchomié.

Odtacz kabel swiecy zaptonowej od swiecy i
podigcz go do trzpienia przytrzymujgcego (jezeli
wystepuje).

Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej 30 ml

oleju silnikowego przez otwodr Swiecy, a
nastepnie powoli pociagnij kilka razy za

linke rozrusznika, aby rozprowadzi¢ olej w
cylindrze, co zapobiegnie jego korozji podczas
przechowywania poza sezonem.

Zainstaluj swiece zaptonowa, lekko jg
dokrecajac.

Dokre¢ wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.

Przygotowanie maszyny po
przechowywaniu

1.
2.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

Wykre¢ swiece zaptonowg i szybko zakre¢
silnikiem, uzywajac rozrusznika linkowego, aby
wydmucha¢ nadmiar oleju z cylindra.

Wkre¢ $wiece zaptonowg i dokrec jg kluczem
dynamometrycznym momentem 20 N-m.

Wykonaj wszystkie wymagane procedury
konserwaciji, patrz Konserwacja (Strona 18).
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Sprawdz poziom oleju w silniku, patrz
Sprawdzanie poziomu oleju w silniku (Strona
10).

Uzupetnij zbiornik swiezym paliwem; patrz
Uzupetnianie paliwa (Strona 9).

Podtacz kabel do Swiecy zaptonowe;j.



Notatki:



Europejskie powiadomienie dotyczace prywatnosci

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Tobag w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancji firmy Toro jest utrzymywany na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, ktérych prawa dotyczgce prywatnosci nie moga
nie zapewniac¢ takiego samego poziomu ochrony, jak w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE UZYTKQWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie sprzedamy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodno$ci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdéinych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich, jak zgodnos$¢ z przepisami), lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Zobowigzanie firmy Toro dotyczgace danych osobowych uzytkownika

Podejmujemy uzasadnione srodki ostroznosci, majgce na celu zapewnienie bezpieczenstwa danych osobowych uzytkownika. Podejmujemy rowniez
kroki majace na celu zachowanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektroniczna na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0282 Rev C
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